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puta kxojim je roba morala biti prevezena zbog ovog razlo-
ga. Te troskove mora snositi sama roba. Bududi da Je iz—
voznik bio ujedno i primslsc robe, to je njegova duZnost
da tuzitelju nadoknadi Stetu u smislu tuZbenog zahtjeva.
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Prijevoz stvari morem — Ogranicenje brodarove odgovorno—
gti - U _nemogudnosti dokaza da Je_teret nestao prije
ukrcaja, brodar odgovar:c za nastalu Stetu, pa maksr se u
ugovoru 1 ogradio za nestansk terets na obali — Ako se
ne moze dokezati koliko Je Koje Tobe bilo u kamionu koji
Jd€ predan vozaru nsa orijevoz, brodar odgovara do visine
odgovornosti za Jjednu Jedinicu tereta

Tuzitel] je predao brodaru na prijevoz jedan
kamion nalkrcan teretom namjedtajz. Kamion Je prsdan u lu-
ci Cran. Modjutim, obzirom nu prilike kojsz su u kritidno
vrijeme vladale u toj luci, brodur je u potvrdn , kojom
Joe potvrdio du Jje kamion primio na prijovoz, unio klauzu-—
lu na temelju koje ju izridito otklonio svoju odgovornost
za «wventualnl nestanslk kzmions zo vrijeme njogovog staja—
njs Nz obali. Badudi dn . mimion, zajedno s nomjoStajem,
neetao, norucitolj tuZi brodar- z- noknadu Stoto

Brodar novodi éa ne moZ: biti odgovoran zs Stc-—
tu jir jo roba pridsan u vrijom: kod su u Juci Cron bilc
ncsigurnc prilike koje nisu dozvoljavals nikelkvo zfikasno
cuvenje tercta koji jo bio no obnli, Rndi togn sz on iz—
ri¢ito ogrndio u pogledu svojc odgovornosti z=o evontualni
nostonsk kemiont. Sud nij. prihvetio ovo njcgovo steajali-
Stc. Brodor jo, prome stejalistu suda, unatod navedenoj
klouzuli, mor~o dok-z ti d- Jo komion nogtao na obali u
Cronu, Sto njcma mediutin nijc uepjolo. Dapade tugitolj
Ju dokazco d~ jo kemion bio uvedon u brodski menifost to-
reta 1ode jo brodar z-drico primljonn vozarinu. Obzirom
ne. to sud dolnzi do uvjorenja ds Jo kamion bio ukrean no-
brod, to obv-zujs bred-r n- naknoedu Stetc zo nestali ko—
mion’,
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_ Drugalija Jje situacija u pogledu nzmjedtaja koji se
nalazio u kawmionu. Medju strankama nije sporno .da je Xamion za—
ista bio nakrcen namjestajem: Medjutim tuZitelj nije mogao ni—
Cim doizazati o kakvo] se robi i o kolikoj vrijednosti radilo.
Na temelju ovoga sud - je stao na stajaliste da je brodar odgovo—
ran, ali da odgovara samc do visine jedne jedinice tereta, 8to
konkretno iznosi l.oco franaks.
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Prijevoz -stvari morsm - Klauzule o iskljudenju hrodarsie  06gzo—
vornosti —~:-Sposobnoset broda za nlovidbu — Nevrijesme — Klauzule
u_teretnici & kojima bredar iskljuduje svoju odgforornost L u -
sludaju dolusa i grubs nspaZnje, probtivine sui ne samno talijan—
skom pravy nego i med junsrodnom pravy uopse — Kiauzula € KO JOm
Jedna od stranaks preuzima na ssbe narocito otegotne. Uvicte
moras biti U teretnic’ na poseban nacin prihvadens, pa 1 onda
ada £o ra ugdvor no primjsniule balliansko Dravo — Brodar se
ne moze pozivati na novrijeme Kao UZToL Stete axo je ubvrd jeno
da Je kriv zs mneispunjenje UZOVOrnih Oeveza KO 36 & U UZTOORO J
vezi sa Stetom » E :

Na odredistu je utvrdjsno da je teret, koji je tuZe-
ni brodar prevozio, bio oStzézn, pa Je¢ primalac podnio tuZbu
za nalkmadu Stete. © sporu Je rjeSavao Kasacioni sud. Medju os-
talim razlozima xojs Jje brodar iznosio u gvoju korist naveo je
i slijedede: R : : :

T Na ova]j &por mora Yiti primijenjeno izraelsko pravo
kKoje Je po svom sadrzaju idsentidnc s otomanskim pravom. Brodar
Je u teretnicu unio klauzulu s kojom iskljuduje svoju odgovor—
wost, a te su klauzmle primjenow otomanskog prava dopustiva.
Roba, je bila ostecdena nevremenom, dakls uzrokom zs koji om ne
odgovara. Pobija dinjénidno stanje do kojega je doSao Apslaci-
oni sud. Chzirom na stvarno stanje stvari kaxo ga on prikazuje
na temelju ugovorsenih klasuzula, tvrdi da nz bi saio odgovarati
zz nastaiu Stetu. :

Kasacioni gud Je, potvrdjujudi kondemnatorne prssude
nizih sudova, zzuzec slijedsée stajaliste:



